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Cemmutu pentu
Cemmaloy   • Talaimaiyutaiyoy       (Great  person-Vocative)
Perarikaucikanar hailed Nannan son of Nannan as a superior chieftain whose name would remain as long as the world lasted because of his great acts of charity (Malai.541-543),
Cemmalor - Talaimaiyutaiyor (Persons with superiority)
Parents with superior excellence who had lovely and blameless off-spring liked even by enemies, would live with reputation in this world and attain also the other world (Akam.66:l-4).
Cemmalon - Talaimaiyutaiydn (Great chieftain) The hero had a superior excellence making him lovable even to his enemies (Nar.50:9).
Cemmal - Talaiva (Great lord - vocative)
The step-mothers welcomed the hero's son thus: "Great lord! We shall now be rid of all the misery «if our loneliness caused by the shameless hero, wno does not care to think of us after having enjoyed our charms" (KalL83:20-23), The heroine coaxed her son thus: "Great lord, holding a lotus bud in your hand! come to my arms trundling your toy-chariot with gentle steps, to drink milk" (Kali.85:19-21).
Cemmin - 1. Cevvay min    (The planet Mars) Mars shone in the sky like the lamp lit in the canoe out at sea (The old commentators interpret Cemmin as  Timvatirai -(The star Betel-geuse) (Puram.60:l,2).
2. Arumati    (Aruntati, the star Alcor) Kappiryarrukkappiyanar said to Kalankaykkanni Narmuticceral  that his   great  aueen  was   like
unto the chaste Aruntati, greatest among the celestial women (Pati.31:27,28).
Cemmukac Ceyiliyar - Mahkala Mukanaiyutaiya Ceviliyar (Women with auspicious visage) Elderly matrons with soft hair partially grey, gathered to comfort the heroine grieving at the separation from her husband (Netu. 152-^56).
»
Cemmukavalai   -   Cevvalai   (Plantain   with   red fruit)
The lovely leaves of the plantain with red fruit, growing luxuriantly in the hillside would caress the slumbering elephant's body whenever the breeze blew (Akam.302:l-4).
Cemmutu ceviliyar - Mankalam tankiy.a mutiya ceviliyar (Auspicious elderly matrons) Elderly matrons with soft partially grey hair, praised the heroine (Akam.254:l,2). Refusing to drink the sweet milk mixed with honey given in a golden cup by the grey-haired old foster-mother who had brought her up from child-hood,the tender heroine ran hither arid thither with tinkling anklets, and hid herself under an arbour (Nar.llO:l-8).
Cemmutupentir - Cevviya mutiya pentir (Elderly divineress)
Noticing the spreading sallowness of the heroine caused by the separation from her lover, the good mother called elderly matrons who were also diviners to foretell the future with paddy spread on a winnow (Nar.288:4-7).
Cemmutu   pentu   -   Cevviya  Mutiya pen  (Old matron)
The darling son of an elderly matron with silver  hair   and   withered   duffs,   became   solelvnar  sang   the   praise   of   Kumagan thus: "To us and others, you are a great person full   of  nobility   like   the waters of the river Ganges, relieving the thirst of variform living
